
Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
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Naudojimosi instrukcijø knygelë
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Áspëjimas

� Niekuomet neardykite ðio prietaiso
korpuso.

Norëdami iðlaikyti galiojanèià garantijà,
niekuomet nebandykite taisyti prietaiso patys.
Jei susiduriate su problemomis, kai
naudojatës ðia sistema, pasitikrinkite þemiau
esanèius sprendimus, prieð kreipdamiesi
pagalbos. Jei problemos iðspræsti nepavyksta,
apsilankykite Philips interneto puslapyje
(www.philips.com/welcome). Kai susisiekiate
su Philips, turëkite prietaisà netoliese, bei
þinokite modelio bei serijos numerá.

Ásitikinkite, kad AC adapteris prijungtas
teisingai.

Ásitikinkite, kad rozetë veikia.

Ásitikinkite, kad baterijos yra ádëtos
teisingai.

Pareguliuokite garsumà.

Atjunkite prietaisà nuo elektros tinklo,
prijunkite vël ir ájunkite prietaisà.

Padidinkite atstumà tarp prietaiso ir
televizoriaus ar vaizdo grotuvo.

Pilnai iðtempkite FM antenà.

Teisingai nustatykite laikrodá.

Ájunkite þadintuvà.

Energijos tiekimas buvo nutrûkæs arba
elektros laidas buvo atjungtas.

Ið naujo nustatykite laikrodá / laikmatá.

Nëra energijos

Nëra garso

Prietaisas nereaguoja

Prastas radijo priëmimas

Þadintuvas neveikia

Laikrodþio / laikmaèio nustatymai
iðsitrynæ

�

�
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Pastaba

� Prietaiso informacija gali keistis be
iðankstinio perspëjimo.

Charakteristikos

STIPRINTUVAS

RADIJO IMTUVAS

GARSIAKALBIAI

BENDRA INmFORMACIJA

Iðvesties galia ............................2 x 5 W RMS

Daþnis ............................20 – 20000Hz, -3 dB

Signalo – triukðmo santykis .................> 67dB

MP3 link ávestis ...................0,5 V RMS 20 k

Diapazonas .....................FM: 87,5 – 108 MHz

Daþnio þingsnis ....................................50 KHz

Jautrumas .......................................................

Mono, 26 dB signalo /
triukðmo santykis ...............................<22 dBf

Stereo, 46 dB signalo /
triukðmo santykis ...............................<43 dBf

Paieðkos jautrumas ............................<28 dBf

Bendras harmoninis iðkraipymas .............<2%

Signalo – triukðmo santykis .................>55 dB

Garsiakalbiø varþa .....................................4

Garsiakalbiø tvarkyklë ..........................57 mm

Jautrumas ..............................> 84 dB / m / W

AC energija ..........................220-230 V, 50 Hz

Energijos suvartojimas veikimo metu .....7,5W

Energijos suvartojimas
budëjimo reþime ......................................< 1W

Iðmatavimai

Pagrindinio prietaiso
........................................263 x 114 x 165 mm

Svoris

Su pakuote ............................................2,4 kg

Pagrindinio prietaiso .............................1,4 kg

�

�

(plotis x aukðtis x gylis)
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Saugumas

Klausymosi saugumas

Svarbûs saugumo nurodymai

Klausykitës vidutiniu garsumu:

1. Perskaitykite ðias instrukcijas.

2. Iðsaugokite ðià naudojimosi instrukcijø
knygelæ.

3. Paisykite visø áspëjimø.

4. Laikykitës visø nurodymø.

5. Nenaudokite prietaiso netoli vandens.

6. Valykite tik su sausa ðluoste.

7. Neuþblokuokite jokiø ventiliacijos angø.
Ádiekite pagal gamintojo nurodymus.

8. Nestatykite prietaiso netoli karðèio
ðaltiniø, tokiø kaip radiatoriai,
ðildytuvai, krosnelës ar kiti aparatai
(áskaitant stiprintuvus), kurie ðyla.

9. Apsaugokite elektros maitinimo laidà,
kad ant jo nevaikðèiotø, nesuspaustø,
ypaè prie kiðtuko, jungikliø ir vietos,
kurioje laidas jungiamas prie prietaiso.

10. Naudokite tik tuos priedus / aksesuarus,
kuriuos nurodo gamintojas.

11. Naudokite tik tà veþimëlá, stovà, trikojá,
rëmà ar staliukà, kuriuos nurodo
gamintojas arba kuris parduodamas su
prietaisu. Kai naudojamas veþimëlis,
elkitës atsargiai já judindami, kad
neparvirstø.

12. Atjunkite ðá prietaisà nuo elektros tinklo
þaibuojant arba jei nenaudosite jo ilgà
laikà.

13. Jei prietaisà reikia taisyti, kreipkitës á
kvalifikuotà personalà. Kvalifikuota
specialistø pagalba reikalinga, jei
prietaisas buvo paþeistas bet kokiu
bûdu, pavyzdþiui, laidas ar kiðtukas yra
paþeistas, skystis iðsipylë ar kas nors
nukrito ant prietaiso, prietaisas pateko á
lietø ar drëgmæ, neveikia tinkamai arba
buvo numestas.

14. Baterijø naudojimo áspëjimas –
norëdami apsisaugoti nuo baterijø
pratekëjimo, kuris gali sukelti kûno
suþeidimus, nuosavybës sugadinimà
arba sugadinti prietaisà:

15. Ant prietaiso niekas neturëtø laðëti ar
taðkytis.

16. Nedëkite jokiø galimo pavojaus ðaltiniø
ant prietaiso (pvz. indø su skysèiais,
deganèiø þvakiø).

17. Kur srovës kiðtukas ar prietaiso
ðakotuvas yra naudojamas kaip
atjungimo prietaisas, atjungimo
prietaisas turi visuomet bûti veikiantis.

�

�

�

�

�

Ástatykite visas baterijas teisingai, + ir
– kaip paþymëta prietaise.

Nemaiðykite baterijø (senø su
naujomis arba anglies ir ðarminiø ir
t.t.).

Iðimkite baterijas, jei prietaisas nebus
naudojamas ilgà laikà.

Baterijos (baterijos pakuotëje arba
ádëtos á prietaisà) turi bûti saugomos
nuo didelio karðèio, tokio kaip
tiesioginiai saulës spinduliai, ugnis ar
panaðiai.

Ausiniø naudojimas dideliu garsu gali
pakenkti jûsø klausai. Ðis prietaisas gali
atkurti garsà tokiame decibelø diapazone,
kad tai gali sukelti klausos sutrikimus
sveikam þmogui, net jei tai trunka maþiau
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Pareguliuokite ekrano ryðkumà
1. BRIGHTNESS / REP ALMSpauskite

pakartotinai norëdami pasirinkti skirtingus
ekrano ryðkumo lygius.

Pareguliuokite garsumo lygá

Nutildykite garsumà

Pasirinkite nustatytà garso efektà

Sustiprinkite bosus

1. VOL +/-

1. MUTE

1. DSC

[ROCK]

[JAZZ]

[POP]

[CLASSIC]

[FLAT]

1. DBB

Grojimo metu spauskite norëdami
padidinti / sumaþinti garsumà.

Grojimo metu, spauskite norëdami
nutildyti garsumà / vël já atkurti.

Grojimo metu, spauskite pakartotinai
norëdami pasirinkti:

(rokas)

(dþiazas)

(pop)

(klasika)

(“plokðèias” garsas)

Grojimo metu, spauskite norëdami
ájungti arba iðjungti dinaminá bosø
sustiprinimà.

Jei DBB aktyvus, [DBB] parodoma.

�

�

�

�

�

�

... Kitos funkcijos 7. Pareguliuokite garsà



Nustatykite þadintuvà

Nustatykite miego laikmatá

Patarimas

Patarimas

�

�

�

Jei þadintuvui kaip garso ðaltiná
pasirenkate iPod / iPhone , jûs turite
sukurti grojaraðtá “PHILIPS”
naudodami iTunes ir ákelti já á savo
iPod / iPhone.

Jei grojaraðèio pavadinimu “PHILIPS”
nëra, arba jei jame nëra takeliø,
prietaisas gros takelá ið iPod / iPhone
prietaiso.

Jûs galite spausti / norëdami
pareguliuoti intervalà, po kurio
kartojamas þadintuvas.

Ájunkite arba iðjunkite þadintuvà

Kartokite þadintuvà

Sustabdykite þadintuvà

Perþiûrëkite þadintuvo nustatymus

� �

Jûs galite nustatyti du þadintuvus, kad jie
skambëtø skirtingu metu.

Ásitikinkite, kad teisingai nustatëte laikrodá
(þiûrëkite “Nuo ko pradëti” – “Nustatykite
laikà ir datà”).

Nuspauskite ir palaikykite arba
dvi sekundes.

[AL 1] arba [AL 2] pradeda mirksëti.

Spauskite valdymo panelës
virðuje norëdami pasirinkti þadintuvo
garso ðaltiná: iPod / iPhone / iPad, FM
imtuvà arba paprastà pypsëjimà.

Spauskite arba .
Valandø skaièiai ima mirksëti.

Spauskite / pakartotinai norëdami
nustatyti valandas.

Spauskite arba norëdami
patvirtinti.

Minuèiø skaièiai ima mirksëti.

Pakartokite 5-6 þingsnius norëdami
nustatyti minutes.

Pakartokite 5-6 þingsnius norëdami
nustatyti ar þadintuvas turëtø skambëti
kasdien, darbo dienomis ar savaitgaliais.

Pakartokite 5-6 þingsnius norëdami
nustatyti þadintuvo garsumà.

Spauskite arba pakartotinai
norëdami ájungti arba iðjungti þadintuvà.

Jei laikmatis yra aktyvuotas, [ AL 1]
arba [ AL2] yra rodoma.
Jei laikmatis yra iðjungtas, [ AL 1]
arba [ AL2] dingsta ið ekrano.

Kai þadintuvas skamba, spauskite
.

Þadintuvas ima vël skambëti po keleto
minuèiø.

Kai þadintuvas skamba, spauskite
atitinkamai arba .

Þadintuvas nustoja skambëti, bet
þadintuvo nustatymai iðlieka.

Spauskite arba .

Ðis prietaisas gali automatiðkai persijungti á
budëjimo reþimà po nustatyto laiko.

Spauskite pakartotinai norëdami
pasirinkti laikà minutëmis.

Kai miego laikmatis yra aktyvus,
ekrane rodoma ir garsumas
tolygiai maþëja paskutines 5 minutes.

Spauskite pakartotinai kol
(iðjungta) parodoma.

Kai miego laikmatis deaktyvuojamas,
dingsta ið ekrano.

1.

2. ALM 1
ALM 2

3. SOURCE

4. ALM 1 ALM 2

5.

6. ALM 1 ALM 2

7.

8.

9.

1. ALM 1 ALM 2

1.
BRIGHTNESS / REP ALM

1.
ALM1 ALM2

1. ALM1 ALM2

1. SLEEP

1. SLEEP [OFF]

�

�

�

�

�

�

�

�

�

� �

Norëdami iðjungti miego laikmatá
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6. Kitos funkcijos

nei minutæ. Aukðtesni decibelø daþniai
sukurti tiems, kurie jau turi klausos
problemø.

Garsas gali bûti apgaulingas. Laikui
bëgant klausa pripranta prie “normalaus”
garsumo lygio ir gali pakelti didesná
garsumà. Tad po ilgesnio klausymosi tai,
kas atrodo kaip “normalus” garsumas ið
tiesø gali bûti didelis garsumas ir
kenksmingas jûsø klausai. Norëdami nuo
to apsisaugoti, nustatykite garsumà á
normalø lygá prieð klausai adaptuojantis ir
palikite já toká.

Nustatykite garsumo reguliatoriø á þemà
lygá.

Po truputá didinkite garsumà iki
komfortabilaus lygio – kai girdite aiðkiai,
be iðkraipymø.

Ypatingai ilgas buvimas triukðme, net
“normalaus” lygio, gali sukelti klausos
sutrikimø.

Naudokitës áranga protingai ir darykite
pertraukas.

Klausykitës ne per dideliu garsu, ne per
ilgai.

Nereguliuokite garsumo klausai
prisitaikius prie triukðmo.

Nenustatykite tokio garsumo, kad
negirdëtumëte, kas vyksta aplink jus.

Bûkite atsargûs ir nutraukite naudojimàsi
potencialiai pavojingose situacijose.
Nesinaudokite ausinëmis, kai vairuojate
automobilá, dviratá, riedlentæ ir pan., tai
gali sukelti grësmæ kelyje ir kai kuriuose
regionuose yra draudþiama.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Bet kokie ðio prietaiso pakeitimai ar
modifikacijos, kurios nëra patvirtintos Philips
Consumer Lifestyle, gali panaikinti vartotojo
teisæ naudotis prietaisu.

Ðis prietaisas atitinka Europos bendrijos radijo
trikdþiø reikalavimus.

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø,
kurios gali bûti perdirbamos ir panaudojamos
dar kartà.

Kai ðis perbraukto konteinerio simbolis
nurodomas ant produkto, tai reiðkia, kad
produktas yra atitinkantis Europos direktyvà
2002/96/EC.

Norëdami nustatyti saugø garsumo lygá:

Klausykitës ne per ilgai:

Laikykitës ðiø nurodymø, kai naudojatës
ausinëmis:

Áspëjimas

�

�

�

�

�

Niekuomet nepaðalinkite ðio prietaiso
korpuso.

Jokiø ðio prietaiso daliø sutepti
nereikia.

Niekuomet nestatykite ðio prietaiso
ant kitos elektroninës árangos.

Laikykite ðá prietaisà toliau nuo
tiesioginiø saulës spinduliø, atviros
liepsnos ar karðèio.

Ásitikinkite, kad visuomet turite lengvà
priëjimà prie rozetës, kad galëtumëte
lengvai atjungti prietaisà nuo elektros
tinklo.

Pastaba

5
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Praðome pasidomëti apie atskirà atliekø
surinkimo sistemà elektriniams ir
elektroniniams prietaisams.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padës sumaþinti neigiamas
pasekmes gamtai ir þmoniø sveikatai.

Jûsø prietaise yra naudojamos baterijos,
atitinkanèios Europos direktyvà 2006/66/EC,
jø negalima atsikratyti kartu su kitomis namø
apyvokos ðiukðlëmis.

Praðome pasidomëti apie vietinæ baterijø
surinkimo sistemà.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite senø
baterijø kartu su kitomis namø apyvokos
ðiukðlëmis. Teisingas atsikratymas baterijomis
padës sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai
ir þmoniø sveikatai.

Mes nenaudojome nereikalingø pakavimo
medþiagø. Pakuotæ galima lengvai atskirti á tris
medþiagas: kartonas (dëþutë), poliesteris
(apsaugos) ir polietilenas (maiðeliai,
apsauginës putø juostelës).

Jûsø prietaisas pagamintas ið medþiagø,
kurios gali bûti perdirbamos ir panaudojamos
dar kartà, jei tai atlieka specializuota
kompanija. Praðome pasidomëti vietinëmis
taisyklëmis apie pakuotës, iðsekusiø baterijø ir
senos árangos iðmetimà.

“Made for iPod”, “Made for iPhone” ir “Made
for iPad” reiðkia, kad elektroninis priedas yra
sukurtas naudojimui specifiðkai su iPod,
iPhone ar iPad atitinkamai, ir yra sertifikuotas
gamintojo atitikti Apple veikimo standartus.
Apple nëra atsakingas uþ ðio prietaiso veikimà
ir atitikimà saugumo ir prieþiûros
standartams. Atkreipkite dëmesá, kad ðio
priedo naudojimas su iPod, iPhone arba iPad
gali paveikti bevielio ryðio veikimà.

iPad ir iPhone yra Apple Inc. priklausantys
prekës þenklai, registruoti JAV ir kitose ðalyse.
iPad yra Apple Inc. priklausantis prekës
þenklas.

II klasës prietaisas su dviguba izoliacija ir be
áþeminimo.

Aplinkosaugos informacija

II klasës prietaiso simbolis:

6
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Pastaba

Patarimas

Patarimas

�

�

�

�

�

�

�

Tik FM radijo priëmimas galimas
ðiame prietaise.

Geriausiam priëmimui, antena turi
bûti kuo toliau nuo televizoriø, vaizdo
grotuvø ar kitø spinduliavimo ðaltiniø.

Pilnai iðtempkite ir pareguliuokite
antenos pozicijà.

yra numatytasis reþimas
imtuvui.

Imtuvo reþime, jûs galite spausti
pakartotinai norëdami perjungti tarp

ir . Prietaisas
ásimena jûsø nustatytimà net kai
iðjungiate prietaisà ir vël já ájungiate.

Norëdami perraðyti uþprogramuotà
stotá, iðsaugokite kità stotá jos vietoje.

Norëdami pasirinkti FM stereo arba
FM mono, spauskite .

Nustatykite radijo stotá

Automatinis radijo stoèiø
programavimas

Rankinis radijo stoèiø
programavimas

Pasirinkite nustatytà radijo stotá

[STEREO]

OK

[STEREO] [MONO]

OK

1. TUNER

2.

3.

1.
SET TIME / PROG

1.

2. SET TIME / PROG

3.

4. SET TIME / PROG

5.

1.

Spauskite norëdami pasirinkti FM
imtuvà.

Nuspauskite ir palaikykite / ilgiau
nei dvi sekundes.

[Srch] (paieðka) yra parodoma.
Radijo imtuvas susiranda radijo stotá
su pakankamai stipriu signalu.

Pakartokite 2 þingsná norëdami nustatyti
daugiau radijo stoèiø.

Norëdami pareguliuoti silpnà stotá
spauskite / pakartotinai kol
gausite geriausià rezultatà.

Jûs galite uþprogramuoti iki 20 radijo stoèiø.

Imtuvo reþime nuspauskite ir palaikykite
ilgiau nei dvi sekundes

norëdami aktyvuoti automatinio
programavimo reþimà.

[AUTO] (automatinis) rodoma ekrane.
Visos galimos stotys su pakankamai
stipriu siganlu yra
uþprogramuojamos.
Pirma uþprogramuota stotis imama
transliuoti automatiðkai.

Jûs galite uþprogramuoti iki 20 radijo stoèiø.

Nustatykite radijo stotá.

Spauskite norëdami
aktyvuoti programavimo reþimà.

Spauskite / norëdami priskirti
numerá

Spauskite norëdami
patvirtinti.

Pakartokite aukðèiau apraðytus þingsnius
norëdami uþprogramuoti daugiau radijo
stoèiø.

Spauskite / norëdami pasirinkti
nustatytà radijo stoties numerá.

� �

� �

� �

� �

�

�

�

�

�

�
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5. Klausykitës radijo



Uþdëkite guminá kilimëlá

Grokite ið iðorinio prietaiso

Ákraukite iPod / iPhone / iPad

Pastaba

Patarimas

�

�

�

Ðiø iPod modeliø negalima ákrauti
naudojant ðá prietaisà: iPod classic,
iPod su video ir iPod su spalvotu
ekranu.

Kai kuriems iPod modeliams reikia iki
minutës laiko, kad jie pradëtø krautis.

Jei laikrodis nenustatytas rankiniu
bûdu, kai iPod / iPhone / iPad
prijungiamas, laikrodis-radijas
sinchronizuoja laikà su iPod / iPhone /
iPad automatiðkai.

Jei reikalinga, naudokite pridedamà guminá
kilimëlá, kad iPad / iPad 2 bûtø stabilus.

Kai prietaisas prijungiamas á elektros tinklà,
ástatytas iPod / iPhone / iPad pradeda krautis.

Per ðá prietaisà jûs taip pat galite klausytis
muzikos ið iðoriniø prietaisø.

Spauskite norëdami pasirinkti
MP3 kaip ðaltiná.

Prijunkite pridedamà MP3 link laidà prie:

lizdo (3,5 mm) prietaiso
galinëje dalyje.

ausiniø lizdo iðoriniame prietaise.

Pradëkite grojimà prietaise (þiûrëkite
prietaiso naudojimosi instrukcijø knygelæ).

1. MP3 LINK

2.

MP3 LINK

3.

�

�

14

... Grokite

7

Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki
prisijungæ prie Philips!

Norëdami pilnai naudotis Philips siûloma
pagalba, uþregistruokite savo prietaisà
www.philips.com/welcome.

Su ðiuo prietaisu jûs galite mëgautis audio ið
iPod grotuvø, iPhone, iPad, kitø audio
prietaisø ar radijo.

Radijas, iPod, iPhone ar iPad gali bûti
nustatyti kaip þadintuvas. Jûs galite nustatyti
du þadintuvus, kad jie suveiktø skirtingu metu.

Patikrinkite dëþutës turiná:

Pagrindinis prietaisas

Nuotolinio valdymo pultelis

1 x MP3 link laidas

Naudojimosi instrukcijø knygelë

Trumpas gidas

Guminis kilimëlis, skirtas iPad

�

�

�

�

�

�

Áþanga

Kà rasite dëþutëje

2. Jûsø dokinë pramogø sistema



1. / DATE

2. SLEEP

3. /

4. / SET TIME / PROG

5.

�

� �

�

	

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Perþiûrëti laikrodá ir datà.

Nustatyti miego laikmatá.

Ieðkoti audio takelyje.

Nustatyti radijo stotá.

Nustatyti laikrodá ir datà.

Programuoti radijo stotis.

Ájungti prietaisà arba perjungti á
budëjimo reþimà.

Iðjungti miego laikmatá.

Sustabdyti þadintuvà.

8

Pagrindinio prietaiso apþvalga

... Jûsø dokinë pramogø sistema

Grokite ið iPod / iPhone / iPad

Suderinami iPod / iPhone / iPad

Klausykitës iPod / iPhone / iPad

Jûs galite mëgautis audio ið savo iPod /
iPhone / iPad per ðá prietaisà.

Ðis prietaisas palaiko ðiuos iPod / iPhone /
iPad modelius:

Skirtas:

iPod nano (1-os kartos)

iPod nano (2-os kartos)

iPod nano (3-ios kartos)

iPod nano (4-os kartos)

iPod nano (5-os kartos)

iPod nano (6-os kartos)

iPod touch (1-os kartos)

iPod touch (2-os kartos)

iPod touch (3-os kartos)

iPod touch (4-os kartos)

iPod Mini

iPhone

iPhone 3G

iPhone 3GS

iPhone 4

iPad

Spauskite mygtukà norëdami
pasirinkti dokà kaip ðaltiná.

Ástatykite savo iPod / iPhone / iPad á dokà.

Norëdami padaryti pauzæ / tæsti
grojimà, spauskite .

Norëdami praleisti takelá, spauskite
/ .

Norëdami ieðkoti grojimo metu,
nuspauskite ir palaikykite / ,
tuomet atleiskite norëdami tæsti
áprastà grojimà.

Norëdami gráþti atgal á aukðtesnë iPod
/ iPhone meniu, spauskite .

Norëdami narðyti po meniu, spauskite
/ .

Norëdami patvirtinti pasirinkimà,
spauskite .

Jei joks mygtukas
nepaspaudþiamas ilgiau nei
10 sekundþiø, vël veikia
kaip groti / pauzë mygtukas.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

1. DOCK

2.

OK /

MENU

OK /

OK /




� �

� �

� �







�
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4. Grokite



Pastaba

Patarimas

�

�

�

Informacinë prietaiso plokðtelë yra
prietaiso apatinëje dalyje.

12 valandø formate, data rodoma
formatu [MËNUO -DIENA].

24 valandø formate, data rodoma
formatu [DIENA-MËNUO].

Nustatykite laikà ir datà

Ájunkite

Perjunkite á budëjimo reþimà

1.

1.
SET TIME / PROG

2. OK /

3.

4. SET TIME / PROG

5.

1. POWER

1. POWER

Prijunkite AC maitinimo laidà á rozetæ.

Budëjimo reþime, nuspauskite ir
palaikykite dvi
sekundes.

Valandø skaièiai pradeda mirksëti.

Spauskite norëdami pasirinkti
12 / 24 valandø formatà.

Spauskite / norëdami nustatyti
valandas.

Spauskite norëdami
patvirtinti.

Minuèiø skaièiai ima mirksëti.

Pakartokite 3-4 þingsnius norëdami
nustatyti minutes, metus, mënesá, dienà.

Spauskite .
Prietaisas ásijungia ir pasirenka
paskutiná naudotà ðaltiná.

Spauskite dar kartà norëdami
perjungti prietaisà á budëjimo reþimà.

Laikas ir data (jei nustatyti) pasirodo
ekrane.

�

�

�

�




� �
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... Nuo ko pradëti

Nuotolinio valdymo pultelio
apþvalga

1. POWER

2. DOCK

�

�

�

�

Ájungti prietaisà arba perjungti á
budëjimo reþimà.

Sustabdyti þadintuvà.

Iðjungti miego laikmatá.

Pasirinkti iPod / iPhone / iPad kaip
ðaltiná.

9

6. ALARM1 / ALARM 2

7. Ekranas

8. REPEAT ALARM / BRIGHTNESS
CONTROL

9. SOURCE

10. OK /

11. /

12. VOL +/-

13. Dokas skirtas iPod / iPhone / iPad

14. FM antena

15. MP3-LINK




� �

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nustatyti þadintuvà.

Iðjungti þadintuvo skambëjimà.

Perþiûrëti þadintuvo nustatymus.

Rodyti dabartinæ bûsenà.

Kartoti þadintuvà.

Pareguliuoti ekrano ryðkumà.

Pasirinkti ðaltiná: iPod / iPhone / iPad,
FM imtuvas arba MP3 link.

Pradëti grojimà arba padaryti pauzæ
iPod / iPhone / iPad grojime.

Patvirtinti pasirinkimà.

Pasirinkti FM stereo arba FM mono.

Perðokti prie prieð tai buvusio /
sekanèio takelio.

Pasirinkti nustatytà radijo stotá.

Pareguliuoti garsumà.

Pareguliuoti garsumà.

Ástatyti iPod / iPhone / iPad.

Pagerinti FM priëmimà.

Lizdas iðoriniam audio prietaisui.

... Jûsø dokinë pramogø sistema
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3. /

4. /

5. OK /

6. MP3 LINK

7. MENU

8. SLEEP

9. BRIGHTNESS / REP ALM

10. DBB

11. DSC

12. ALM 1 / ALM 2

13. VOL +/-

14. MUTE

15. SET TIME / PROG

16. TUNER

� �

� �




�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Perðokti prie prieð tai buvusio /
sekanèio takelio.

Pasirinkti nustatytà radijo stotá.

Narðyti po iPod / iPhone / iPad meniu.

Pareguliuoti laikà.

Ieðkoti takelyje.

Nustatyti radijo stotá.

Pradëti grojimà arba padaryti pauzæ
iPod / iPhone / iPad grojime.

Patvirtinti pasirinkimà.

Pasirinkti FM stereo arba FM mono.

Pasirinkti iðoriná audio ðaltiná.

Pasirinkti iPod / iPhone / iPad meniu.

Nustatyti miego laikmatá.

Pareguliuoti ekrano ryðkumà.

Kartoti þadintuvà.

Ájungti ar iðjungti dinaminá bosø
sustiprinimà.

Pasirinkti nustatytà garso nustatymà.

Nustatyti þadintuvà.

Iðjungti þadintuvo skambëjimà.

Perþiûrëti þadintuvo nustatymus.

Pareguliuoti garsumà.

Nutildyti garsumà.

Nustatyti laikrodá ir datà.

Programuoti radijo stotis.

Pasirinkti radijo imtuvà kaip ðaltiná.

... Jûsø dokinë pramogø sistema

Atsargiai

Pastaba

Pastaba

Atsargiai

Pastaba

Atsargiai

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Valdymà naudokite tik taip, kaip
nurodyta ðioje naudojimosi instrukcijø
knygelëje. Kitu atveju galite sukelti
pavojingà spinduliavimà arba kità
nesaugø veiksmà.

Prietaiso energijos tiekimui jûs galite
naudoti tik elektros tinklo energijà.
Baterijos (nepridedamos) yra tik
atsarginis ðaltinis.

Iðimkite baterijà, jei ji yra iðsekusi
arba nebus naudojama ilgà laikà.

Baterijø sudëtyje yra cheminiø
medþiagø, tad iðsekusiomis
baterijomis reikia tinkamai atsikratyti.

Perchlorato medþiaga – gali reikalauti
specialaus naudojimo. Apsilankykite

Sprogimo pavojus! Laikykite baterijas
toliau nuo karðèio, saulës spinduliø ar
ugnies. Niekuomet nemeskite baterijø
á ugná.

Prieð spausdami bet kokios funkcijos
mygtukà nuotolinio valdymo pultelyje,
pirmiausia pasirinkite reikiamà ðaltiná
naudodamiesi nuotolinio valdymo
pulteliu.

Rizika sugadinti prietaisà! Ásitikinkite,
kad elektros tinklo átampa atitinka
átampà, nurodytà prietaiso galinëje
arba apatinëje dalyje.

Elektros ðoko rizika! Kai norite
atjungti elektros tiekimà, visuomet
iðtraukite kiðtukà ið rozetës.
Niekuomet netraukite uþ laido.

Prieð prijungdami elektros maitinimo
laidà, ásitikinkite, kad atlikote visus
kitus sujungimus.

Ádëkite baterijas

Prijunkite energijos tiekimà

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/

perchlorate.

Visuomet sekite nurodymus ðiame skyriuje
nurodyta tvarka.

Jei susisiekiate su Philips, jums reikës
nurodyti savo prietaiso modelá ir serijos
numerá. Modelis ir serijos numeris yra
nurodyti jûsø prietaiso apatinëje dalyje.
Uþsiraðykite numerius èia:

Modelio numeris: ___________

Serijos numeris: ___________

Atidarykite baterijø skyrelá.

Ádëkite dvi R6 / UM-3/AA tipo baterijas
atsiþvelgdami á poliðkumà (+/-) kaip
nurodyta.

Uþdarykite baterijø skyrelá.

1.

2.

3.
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3. Nuo ko pradëti
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